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L’OREÁL HENNÉ
Magyarországi vezérképviselet:

Török patika
Budapest,

VI., Király-utca 12. szám.
TELEFON : 134-77.

KERÜLETI LERAKAT FODRÁSZOK RÉSZRE:
Bandler Fülöp, Erzsébet-hörut 29. 
Mink Márton, Lipót-börut 25. sz. 

Schadek Antal hölgyfodrász,
Váci-utca 12, félemelet.

azonkívül állandó hölgyfodrász látogatónknál.

Kaphatók1 L'Oreál Henné Gm. doboz á 38.000 
„ „ Pm. ó „ 26.000
„ Rapid „ 26.000

Ezen Rapid festéket különösen figyelmébe 
ajánljuk a Hölgyfodrász uraknak, mert kivá. 
lóan alkalmas a festés utáni árnyalásra (sati- 

rozás).
Kaphatók továbbá: Szinelőhivók Revelateur 
párja 4000, L'Orealshampoonés L'Oreál Henné 
shampoon Eclaircisseur a sötét árnyalatok 
világositására és Velouty Dixor créme kéz- és 

decolletage hófehérré tételére.
K i t ű n ő  m e 11 é k k e r e s e t i c i k k l

A Neue Wiener Friseurzeitung és annak 
műmellékletére előfizetni lehet: 

B a n d l e r  F ü l ö p  nőifodrásznál, 
Erzsébeí-höruí 29 .

k
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”  „ C O L U m B I F T
hajfesték gaz dag  szindrnyalataiual 
„világrekordot" ért el.

n Kom ÁKom y-féie 
5zénsauas arcpakolás és

r r i ím n  o kozmetikában 1 emt-creme nélkülözhetetlen.

0 legkitűnőbb körömlakk és lemosó, 
mindennemű hajmunkák raktáron.

Komáromy Antal
Budapest, U1IL, népszínház-utca 16.

HENNAGALOL
a világ legjobb hajfestékje

m i n d e n  s z í n b e n
Ezen Hennafesték egyszeri alkalmazása biztos sikert jelen 
Folyadékfestés által elrontott haj — zöld, lila, fekete foltok 
— eltávolítására Solution A, B, C használandó, mely min
den fölösleges nuanceot elvesz. Minden kollegának melegen 

ajánlom.

HOSTINEK HUGÓ, Wien 
ondolálővasai a legjobbak
Tiszta acél, kitünően kidolgozott. Ára.60 000K.
A t. Kollegák ne sajnálják a fáradságot raktáromon lévő 
vasakat megtekinteni, amelyek a legjobbak és legolcsóbbak. 

Kaphatók csak :

Echten Ferenc és Fia
H. CHABRIER PARIS „HENNAGALOL" 

HUGÓ HOSTINEK, WIEN, 
magyarországi vezérképviselője 

Hennagalo l le ra k a ta l:
Weitmann Jakab, IV., Régi posta-utca 11. 
Martin Miklósné, V., Fáik Miksa-utca 30. 

és ügynökömnél, Somogyi Károlynál.
VI., Andrássy-uf 2 8 . Telefon 6 5 -7 0 .



Farsangi fantázia.
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„ 1 1 0 1 1 “ oxygéncsomagolás
(a jelen kor legjobb kozmetikai szere)

m a p y s r o r s iá g i  G g y e d á ru s itá sá t  á tvettem .
— Kívánatra ingyenes próbabemutatás. —

Kivovits Károly
Budapest, VI., Teréz-körut 39. sz.

A fodrásziparban szükséges
fchérnem üeKet

illetőleg I ^ G n d o I ^ c t
gyönyörű hófehér kivitelben 
és a legjutányosabb árak 
mellett k ö l c s ö n ö z  a

H IG iE N ft
fehérnemű kölcsönzővállalaf

Budapest, VI., Dessewffy-u. 26 .

______ - i
TELEFON 119 -9 1 .

BEMEM HU6 Ú
hajmunka készítő m ester

, VI., TEVE-UTCA 45.1. fim. 17.

Készít mindenféle hajmunkdkat, úgy 
mint kantyokat patent fésüuel, mely 

a legröuiőebb hajra is felerősíthető.

Baba parókákat minőén formában egész 
és fél transfarmárakat, bonőeukat, 
lupékat mérték és minta után meg

rendelésre legfinomabb kiuitelben

fiz általánosan elismert „Húbe“  haj
munka felfésülő álluány nála kapható.
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HERMANN BALKE
LE IP Z ie

Szállít: hajszárító, hajnyiró, másságé, arcgőzölő, manicure 
gépeket, autogeizereket, postische szárító kályhákat, 

teljes fodrászati berendezéseket és felszereléseket. 
Központi h a jsz á r ító k  10 kabinig.

Magyarországi vezérképviselő:

H A A S  I S T V Á N
BUDAPEST, V., LIPÓT-KÖRUT 15. SZÁM.
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FRANK I L L A T S Z E R G Y Á R
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III

R.-T.
Ili

B U D R P E 5 T ,  U II., H E E E L E 1 T 5 -U T C R  5 Z .
TELEFON: IÓ Z 5 E F  6 8 -5 3 .

k ö l n i v í z  k ü l ö n l e g e s s é g e k

Habzó és nem habzó fejmosók, Champonok, 
Brillantinok, Fogápoló szerek, Krémek, 
Hajolajok, stb. stb.

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET, n o n  v  o jl c s ő ü s t  v á s á k o l j o n .
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kölni vizek, hajmosószerek, champoon
különféle i l la tokban ,

legfinomabb parfümök, puderekésegyéb kozmetikai cikkek
a legkedvel tebbek,  leg jobbak  és legolcsóbbak .

Gyár t j a  és fo rga lo mba hozza  :

MARYEL ILLATSZERGYÁR R. T.
Budapest, VII., Angol-utca 19.



I f .  évfolyam Budapest, 1 9 2 6  április 1. 4 . szám

Az ipartestület telefonszáma : 
József 126—30.

Felelős szerk. telefonszáma : 
József 131—42. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Budapest, VII., Nyár-utca 6.

A NŐI FODRÁSZOK ÉS ROKON
SZAKMÁK S ZAKKÖZLÖNYE
Felelős szerkesztő : JÓNUTZ JÓZSEF

Megjelenik minden hó 1-én. 
Előfizetési d ij:

Egész évre 60.000 Fél évre 30.000 K 
Külföldre Európa állam aiba 80 000 K 
Tengercnluli állam okba 100,000 K. 

egy évi előfizetés.
Egyes szám ára 10.000 K.
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Mi a nőífodrász ipar
Ezen súlyos téma vetődött felszínre az elmúlt 

napokban. Egy a magy kir. kereskedelmi minisz
terhez beadandó határozati javaslatot, mit két év 
óta sok ponttal szerkesztett beadványban terjesz
tett a Budapesti Borbély Ipartestület elnöksége az 
uj tisztikart választó közgyűlés elé. És csodák cso
dája, minden zaj és egyetlen hozzászólás nélkül 
egyhangúlag elfogadták, (Azt hiszem nem is lett 
volna ottan egy olyan merész résztvevő, ki ez 
ellen mert volna szólani is.)

Remek egy kortes fogás volt ezen napirendi 
pont. Egyben egy ígéret arra, hogy ha ismét meg
választják őket, akkor kapnak ajándékba egy ipart 
melyet nem kell megtanulni, nem kell tudni és 
mégis csengő aranyakkal telíti meg a borbélymes- 
terek kasszáját.

A  budapesti 1200 borbély mester közül a 
közgyűlésen megjelent 350—400 mester, ezek 
után nagy lelkesedéssel újból megválasztottak a 
régi vezetőjüket, kikkel fantasztikusan hisznek 
abban, sőt már a budapesti nőifodrászokat térden 
csúszva és könyörögve látják, mint kérik az anya
testületet, hogy bocsásson meg rosszaságukért és 
adjon egy kis sarkot, hol meghúzódhassanak. Mert 
belátják azt, hogy amit eddig cselekedtek az mind 
rossz volt. És legyen nőifodrász az aki akar, mert 
a T. elnök ur ezt úgy akarja.

Mi a nőifodrász ipar és miből áll, evvel bőven 
foglalkozik az a szépen megszerkesztett javaslat, 
es szerinte egy olyan, melyet a nőifodrászok ellop
tak a borbélyipartól és ma foglalkozni mernek 
vele. Holott a nőifodrászok minden foglalkozási 
ágát e borbélyok már régen űzték, sőt már el is 
felejtették és tekintettel mint ők mondják, mind a 
két ipar olló, vas és fésűn alapszik, igy egy ipar
nak számit.

Ezideig minden jól ment volna, mert ezen 
az alapon föl is osztották iparunkat maguk között, 
de úgy látszik volt a szerkesztők között egy olyan 
is, aki észrevette, hogy mi lesz azokkal a nőkkel, 
akik a borbélyok minden ellenkezése dacára is

mernek még hosszú hajat hordani, milyen ipart- 
üzők közé sorozák azokat, kik a hosszú hajjal 
tudnak bánni. E közbejött akadálynak köszönhet
jük, hogy iparunk megmaradt, mert ezt meghagy
ták a nőifodrászoknak. A további megokolásukban 
e kevés munkáért pedig kár egy ipart fentartani 
és kérik ennek megszüntetését.

Ez utóbbi meghagyásával ugyan nagy hibát 
követett el a bölcs vezetőség, mert úgy az az eset 
állhat elő, hogy a vádlottat is kitalálja hallgatni, 
az a magas fórum, mely a fenti kérdés elintézését 
van hivatva eldönteni.

De különösen akkor, ha megtalálja kérdezni 
a javaslatot szerkesztőket, hogy hány spéciéi női
fodrász volt azon bizottságban, ki ilyen jól értett 
azon okmány összeállításához. És továbbá, ha 
megkérdezné, hogy ha a bizottság tagjai olyan 
semminek tartják a nőifodrász ipart, akkor 
miért nem tanulták vagy tanulják meg, mikor ők 
az olló, fésű stb. forgatásban olyan nagy mesterek. 
Ha még tovább kérdezné őket, akkor már csak 
azt kérdezhetné, hogy az uj ipartörvény életbe
lépéséig kitűzött határidejéig miért nem igyekeztek 
érvényesíteni jogaikat. És hogy e törvény életbe
lépése óta hány borbélymester ment azért tönkre, 
mert a nőifodrászatot nem űzhette, melyet ugyan 
azelőtt sem űzött csak azért, mert nem értett 
hozzá.

Azt hiszem, ezen kérdésekre nehézen tudna 
válaszolni helyesen a szerkesztőbizottság, legfel
jebb az lehetne a válaszuk: Mivel töltöttük volna 
meg a szaklapunkat két év óta, ha a nőifodrászok- 
kal nem foglalkoztunk volna és honnan venne a 
t. Elnök ur oly szép hangzatos témákat, mely elé 
vagy alá nevét oda irhássá, hogy az egész ország 
fodrászai örökké csodálják Írói tehetségét és mun
káját, melyet a borbélyipar érdekében kifejt. S 
továbbá mire használtuk volna fel azon sok papirt, 
tintát és időt ha a magyar kir. kereskedelmi minisz
ter úrhoz, a nőifodrász ipartestület megszüntetése 
érdekében a beadványok özönével nem fordultunk
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volna. Melyekre mint a t. Elnök ur bevallotta, ez 
ideig választ nem kaptak, ami ugyan egyrészt jó 
is mert igy mindig van, hogy a jövőben mivel fog
lalkozzanak, mert különben munkahiány végett 
kénytelenek volnának helyesen betölteni az eiéggé 
szép tiszteletdijjal honorált állásaikat.

Sajnálom, hogy lapunk hasábjait fel kell e célra 
használnom, de amikor egy másik ipartestület veze
tősége a nőifodrász ipartestületét, sőt magát az 
ipart is elakarja tüntetni, nem nézhetem tovább és 
azt hiszem velem érez minden nőifodrász, kik ezen 
iparért küzdöttek. Azt üzenem a t. borbély ipar- 
testület elnökének, ki fogadalmat tett, hogy a fenti
eket minden áron keresztül viszi, hogy „mi is ott 
leszünk11. Ha ő harcot hirdet legyen harc, de a 
nőifodrász iparnak a mai utján kell haladni továbbra 
is, mely ezt felvirágoztatta és fogja a jövőben is

Azt hiszem van a borbély iparnak sok fontos 
beliigye, ezeken igyekezzen a t. vezetőség segíteni- 
Először találjon ki egy helyes megoldást azok meg
fékezésére, kik sárban akarják taposni szakmáju
kat árrontó konkurenciájukkal. Ez lenne egy szép 
ajándék a borbély ipartestület tagjainak husvétra, 
melyet azt hiszem sokkal szívesebben vennék, mintha 
a nőífodrászatot adnák neki, melyet úgy sem tud
nának kihasználni, mert nem értik és aki akarja 
űzni az úgy is megtanulja és ha tudja, akkor senki 
sem akadályozza meg annak gyakorlásában.

Tiszteljük a törvényt uraim, és ne zavarjuk 
olyanokkal, melyeknek keresztülvitele úgy is lehe
tetlen.

Figyelő név alá bujt cikkiró kartársamnak a 
Budapesti Nőifodrászok Mesterszövetsége bemuta
tójáról írt kritikájára csak annyit kívánok meg
jegyezni, hogy evvel a cikkével megismertette azti 
hogy nem azok közé a nőifodrászok közé tartozik, 
kik régen járnak megfigyeléseket tartani. így nem 
csodálkozunk, ha nem értette meg azon est jelen
tőségét. De minden esetre fogadja el jó tanácsomat 
és a jövőben sokkal többet figyeljen és talán a 
sok figyelése erőt és bátorságot ad önnek ahhoz, 
hogy midőn egy kritikát ir, a nevét is alá merészeli 
írni. Ezen elbujdosásból csak azt látjuk, hogy fél 
és nem találja magát elég nagynak arra, hogy a 
Budapesti Nőifodrászok Mesterszövetségének kriti
kusa lehessen, azért nem tartom érdemesnek önnel 
sokat foglalkozni.

O i csak sokat figyeljen és megint figyeljen, 
mert még sok figyelésre van szüksége, kedves 
figyelő ur.

Előljáróságí ülés. (április 14-én.) 
Felkérjük az e lö ljáróság  tagjait, hogy 
az üléseken külön m eghívás nélkül 
pontosan m egjelenni szíveskedjenek.

Bőrelszíneződés (Pigmentáció)
Védekezés a szeplő ellen.

Irta : Schadek Antalné, Váci-utca 12.
A  börelszineződés: szeplő, májfolt, stb. ere

dendő okát a felhám festékseitjeiben, a „pigment
ben találjuk. A pigment eredetéről eddig nem 
sikerült pontos megállapítást nyernünk. Egyes 
feltevések szerint gyulladásoknak és vérzéseknek 
a következménye, amikor is a vörös vértestek 
szétesnek és a már említett „pigment festőanyaggá" 
alakulnak át Kisebb-nagyobb mértékben minden
kinél észlelhető. A  pigment mennyiségét fokozhat
ják egyes szervi bajok és külső behatások is, 
amikor a bőrelszíneződés (szeplő, májfolt) nagyobb 
mértékű termelődését észlelhetjük.

Fokozott bőrelszineződést idézhetnek elő a 
nap ultraviolett sugarai is, amely sugarak fizikai 
kísérlettel: a napfénynek színeire való bontása által 
tisztán észlelhetők. Ha teljesen besötétitett szobá
ban egy kis nyíláson bebocsátott sugarat prizmás 
üvegen vezetünk át, akkor azt fogjuk észlelni, 
hogy a prizmás üveg megtöri a sugarakat és színe
ire bontja. Előttünk áll egy színkép hét színnel és 
látni fogjuk, hogy a nap látszólagos fehér fénye: 
sötétvörös, vörös, narancssárga, sárga, zöld, kék 
és ibolyaszinü sugarak összetétele. Az utóbbi, 
ibolyaszinü sugár mint külső behatás, játszik igen 
nagy szerepet a bőrelszineződéseknél. A  vörös és 
sárga fények élénkítően, serkentően hatnak, a zöld 
és ibolyaszinek inkább csillapítók. Megállapítást 
nyert, hogy az ibolyántúli sugarak bőrszineződést, 
szeplőt, májfoltot hoznak létre, és minthogy az 
ibolyántúli színeket a barna, zöld és vörös szöve
tek visszatartják, ezért szeplőre, májfoltra hajlamos 
egyéneknél az ilyen szinti ruha, sál, fátyol és ernyő 
viselete ajánlatos.

Tapasztalatom azt mutatja, hogy a chinín 
nagy mértékben gyöngíti és visszaveri az ibolyán
túli színeket. Nagyon jó szeplőhalványitö e bísmu- 
thos kenőcs is. Fontos a kenőcsanyagoknál az, 
hogy azoknak az alapanyaguk is épen úgy, mint a 
bennük levő hatóanyagok szintén szeplő és máj
folt halványítók legyenek. Nagyon jól beváltak az 
olyan alapanyagok is, amelyek természetes kén- 
savtartalmuak. A  pigmentátió eseteiben nagyon 
sokan a különböző radikális hámlasztókurát alkal
mazzák, mely módszer igen hátrányos. Nem tartom 
helyes kezelési módszernek a citromlé és ecetsav 
kezelést Még kevésbé helyes, sőt határozottan 
veszedelmes az úgynevezett diffus és szublimátos 
kezelés, amely mesterséges gyulladásból áll és 
hamarosan hólyagok képződnek. Ezeket a hólya
gokat fel szokták szúrni és a keletkezett sebek 
gyógyítása huzamosabb időt vesz igénybe. Ez a 
módszer brutális. Ha már a koptató-kurát alkal
mazzuk, akkor legyünk hívei inkább egy lassú, de
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biztosan ható enyhe kúrának, ahol számtalan jó 
szer áll rendelkezésre, amelyeknek töményebbé 
tételére csak akkor gondolunk, ha erősebb pigmen- 
tációról (pl. májfolt) van szó és ha az arcbőr azt 
megengedi. Elsőrangú enyhe hámlasztó a nagysze
rűen bevált kvarc-fény is.

A  szeplő és májfolt eseteiben igen fontos 
szerepet játszik a puder^szine és minősége. Itt utal
nom kell újra azokra a színekre, amelyekre nincsen 
hatással egy ibolyántúli fény. Fontos még, hogy jól 
fedjen és hogy növényi eredetű gyógypuder legyen.

Most már az a kérdés, hogy a szerek közül 
ki mit és hogyan használjon? A  fontos az, hogy 
a kezelés legyen egyéni. Ha valakinek pl. szeplős 
és zsíros az arcbőre, az nem alkalmazhat zsíros 
hatóanyagokkal telt kenőcsöt, amikor is a ható
anyagok (bismut, resorcin, chinín) jó hatását teljesen 
lerombolja a kenőcs fokozott zsirtartalma, amely 
az arc faggyumirigyes, zsíros tultengését még csak 
nagyobb mértékben növelné. Ilyen esetben inkább 
az alkohol szolgálhat alapanyagul. Száraz arcbőr
nél pedig az arc bőrének leginkább megfelelő 
zsíros alapanyaghoz adjuk a hatóanyagokat, amikor 
is kettős célt érünk el: a szeplőt eltüntetjük és az 
amúgy is száraz arcbőrt megfelelő zsiradékkal 
tápláljuk.

Az oxidáción alapuló hajfesíőszerek.
„A jNőifodrász“-lap olvasói még emlékezni 

fognak múlt év őszén tartott előadásomra, melyet 
egyesületünkben tartottam, mely előadás egy litog
rafált füzet alakjába is megjelent.*) Előadásomban 
az oxidáción alapuló festékeket a következőképen 
jellemeztem:

Ezen csoportba tartozó hajfeslőszerek szer
ves festőanyagokat tartalmaznak, melyek a legtöbb 
esetben HaOi-al lesznek oxidálva. A bennük lévő 
festékanyagok rendszerint aromás fonalak, melyék 
részben diaminok és monoszulfosavak, vagy ezek
nek különböző származékai. Többnyire két folya
dékból állnak, és pedig a szerves festéket oldatban 
tartó folyadékon kívül egy oxidáló oldatból, 
HaOa-ból. Az oxidáció, vagyis a haj színeződése 
10 —15 perc alatt áll be, világosabb színeknél eset
leg előbb is. A  festendő színárnyalat elérésénél 
tekintettel kell lennünk a festékoldat koncentráció
jára ; ugyanis minél sötétebb szint kívánunk fes
teni, annál töményebb festőoldatot használunk. De 
tekintettel kell lennünk a haj színére és minősé
gére is, mert a különböző alapszínű vagy minőségű 
hajak egy és ugyanazon festékkel kezelve külön
böző, sokszor igen eltérő színeket adnak.

Mig a fémfestékekkel megfestett szint meg
változtatni csak igen nehezen sikerül, addig a szer-

•) A még megmaradt fűzetek e cikk szerzőjénél (Budapest, 
II., Kitaibel Pál-utca 4.) 40.000 K befizetése ellen megrendelhetők. 
A szerkesztőség.

vés festékkel kezelt hajat festés után tetszésünk 
szerint megvilágosithatjuk illetőleg megsötétíthetjük, 
ecet vagy ammónia segítségével. Ha pl. a megfes
tett hajat ecetes vízzel (l/» liter viz és néhány 
csepp honyhaecet) átöblítjük, úgy a haj alapszíne 
nem fog megváltozni, csak a színárnyalata lesz 
sötétebb illetőleg hamvasabb. Az ammónia a már 
megfestett hajat néhány árnyalattal megvilágosítja, 
illetőleg bronzitja. Ha tehát a festett szín sötét, 
úgy egyszerűen ammoniákos öblítést, ha világosabb 
a kívántnál, úgy ecetes öblítést alkalmazunk Súly 
helyezendő — különösen világos színeknél — a 
haj előzetes előkészítésére, amire 6 “/„-ős hidro- 
génhiperoxidot használnak

A  szerves hajfestékeknek nagy előnye, hogy 
fémeket nem tartalmaznak, amelyek tudvalévőén 
gátolják az egyes színárnyalatok festését, mig a 
szerves festékekkel nemcsak egyes színeket, hanem 
egész színsorozatokat tudunk produkálni.

Az oxidáción alapuló hajfestőszerek közül úgy 
nálunk, mint külföldön leginkább azok a festékek 
vannak elterjedve, melyek 1 vagy 2 festőanyagot 
vizes oldatban tartalmaznak. Nálunk 2 cég foglal
kozik ily festékek előállításával. Mindkét cég készít
ményét vizsgáltam, azoknál laboratóriumi hajfesté
seket is végeztem amelyekből meggyőződtem, hogy 
a nálunk előállított szerves festékekkel igen sike
resen végezhető a hajfestés. Egyetlen oly esetről 
sincs értesülésem, ahol bebizonyítható módon egy 
a festékre visszavezethető káros hatás lett volna 
észlelhető. Káros hatást előidéző anyagot a vizs
gált szerek nem tartalmaznak, lúgos kémhatásuk 
pedig oly gyenge, hogy az az ép fejbőrnek nem 
árthat.

Már előadásomban és az említett füzetben is 
utaltam arra, hogy az oxidáción alapuló festésnél 
a hidrogénhiperoxid használata folytán erős oxidá
ciós folyamatok mennek végbe s így arra hajlamos 
egyéneknél fennforog az a lehetőség, hogy a haj
festés következményeként bőrviszketegség, daga
natok, nyálkafolyás stb. áll be. Ilyen helyi infek
ciók akkor jönnek könnyen létre, ha a fejbőr patta
nás kaparás által stb. már megsérült. Ily esetben 
a fodrász a beállható és előre ki nem számítható 
károsodásra való tekintettel mindig csak azért 
szavatolhat, hogy a kívánt árnyalatot eléri, de a 
festés utókövetkezményeiért felelőséget nem vál
lalhat.

Meggyőződésem szerint bárminő szerves fes
ték használatánál a beálló károsodások a legtöbb 
esetben — függetlenül a hajfestéktől — főképen a 
túlságosan tömény oldatokkal végzett előkészítés
től erednek. Sok hölgy fejbőre igen érzékeny, ilyen 
esetben a haj zsirtalanitására a shampoinok olda
tát s az ammoniákol, úgyszintén a hidrogénhiper- 
oxidot nem szabad tömény oldatban használni.

(Folytatjuk.)
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Nemzetközi Árum tníavásáron való 
részvétel.

A nöifodrász ipar, mint egy divat-iparnak, 
meg kell jelennie mindenütt, ahol a legkisebb a lka
lom nyílik, hogy ott magát bemutassa.

Ipartestületünk, szövetségünkkel karöltve a 
Nemzetközi Vásár vezetőivel lehetővé tette azt, 
hogy mint kiállítók, de úgy is, mint bemutatók 
részt vehessünk. Ezért felhívjuk az összes nőifod- 
rász mestereket, hogy mindazok, akik mint kiállítók 
illetve a bemutatáson részt akarnak venni, előzetes 
megbeszélés végett Echten Ferenc kartársunknál, 
(Andrássy-ut 28) mint a háromtagú e célra megvá
lasztott bizottság elnökénél e szándékukat beje
lenteni szíveskedjenek.

A kiállítók négyzetméterenként 230.000 koro
nát tartoznak fizetni. A bemutatáson való részvétel 
teljesen díjtalan.

A Nemzetközi Vásár ideje 1926. évi április 
hó 17-töl 26 ig.

Közgyűlés
Ipartestületünk március 17-én rendkívüli közgyű

lést tartott. A nagyszámban megjelent kartársainkat 
Vágó Viktor ipartestületi elnök üdvözölte és ismertette 
a rendkívüli közgyűlés összehívásának rendkívüli napi
rendjét. És a közgyűlést megnyitja,

A napirend első pontja a munkásaink által okozott 
privát munkák elleni védekezése volt, melyen a köz
gyűlés, többek hozzá szólása után a következő hatá
rozati javaslatot fogadta el.

H a t á r o z a t i  j a v a s l a t .
A rendliivüli közgyűlés elhatározza, hogy a köz- 

terhelő munkások jogtalan és kárt okozó munkáját 
tiszteségtelen versenynek minősíti és ellenük minden 
rendelkezésre álló és lehető módon védekezni fog. 
Nevezetesen az ipartestület tisztességtelen verseny miatt 
megteszi ellenük a feljelentést, az adóügyi hatóságok
nál pedig szintén eljárás indul meg ellenük forgalmi 
adó eltitkolás esetleg adócsalás miatt. Ezenkívül az 
illetők neveit ipartestületünk hivatalos lapjában közölni 
fogjuk és ipartestületünk tagjainál 3 hónapig alkalma
zást nem nyerhetnek. Ezen határozat minden nőifod- 
rász üzletben kifüggesztendő.

A napirend második pontja: Az ipartestületi 
autonómia, a szakmai képesítés, vagyis törvényes joga
inak megvédése.

Vágó Viktor bővebben ismertette e pont rend
kívüli jelentőségét, melyhez még Fuchs és Echten kar
társaink hozzá szólása után következő határozati javas
latot fogadta el a rendkívüli közgyűlés.

H a t á r o z a t i  j a v a s l a t .
A Budapesti Nöifodrász fpartestület 1926. évi 

március 17-én megtartott rendkívüli közgyűlésen egy
hangúlag elhatározta, hogy az 1922. XII. törvénycikk
ben lefekteted jogaihoz mindenben ragaszkodik, külö
nösen a 13. §-ban előírt külön szakmai képesítéshez, 
úgyszintén az 1884, XVII. te. 122, 123 és 126. §-iban 
biztosított ahoz a jogához, melynek alapján a szakkép
zettség igazolása, a nöifodrász ipar fejlesztése, az önálló 
nöifodrász iparosok és munkások továbbképzése és 
számos egyéb kérdés rendezése’végett Budapest Székes
főváros Tanácsa 24018/1924/XV. számú hcitározatával 
az ipartestület megalakítása iránt intézkedett. A legha-

határozottabban tiltakozunk a Budapesii Borbély, Fod
rász és Parókakészitő Ipartestület azon kívánsága ellen, 
hogy a két szakma egyesittessék annál is inkább, mert 
ha a különválás az 1922./12. te. életbeléptetése után 
meg nem történt volna, tekintettel egyrészt a mély ipari 
és gazdasági ellentétekre, másrészt a nöifodrász ipar 
fejlődésére, a szétválást most kellene megvalósítani. 
250 önálló nöifodrász, 700 munkás és 250 tanonc 
jövője, jogos érdekeinek biztosítása és megvédése teszi 
indokolté és szükségessé a szakma különállását és az 
1922. XII. törvénycikkben biztosított külön képesítés
hez kötöttségét.

A napirend harmadik pontja : A nemzetközi vásár, 
kiállítás és divatrevün való részvételt határozta el a 
közgyűlés és annak bővebb kidolgozására egy három 
tagú bizottságot választott meg, melynek bővebb mun
kájáról lapunk más helyén ismertetjük kartársainkat.

A napirend negyedik pontja az irányárak rende
zése következeit, melynek kidolgozására többiek hozzá
szólása után, Nagy Adorján indítványára egy tíztagú 
bizottságot választott, mely hívatva lesz az árakat ellen
őrizni és az uj irányárakat kartársainkal tudatni,

ü  íizes bizottság fe lh ívása.
Hosszas megfontolás után a tízes bizottság a mai 

drága sági viszonyokhoz mérten a legminimálisabb 
kiszolgálási árakat állapította meg. Felkér minden jó- 
érzésű, becsületesen dolgozó nőifodrász-mestert, hogy 
a szakma éidekébena tízes bizottság elvárja azt, hogy 
az amúgy alacsonyan megállapított kiszolgálási árainkat 
betartani fogják, nem pedig a szakma lealacsonyítá- 
sára törekszenek.

Fésülés, ondolálás 20-tól 30,000 koronában álla
píttató It meg és kérjük, hogy a többi kiszolgálási ára
kat ehhez arányítani szíveskedjenek.

A tizes bizottság állandó permanenciában marad 
továbbra is, hogy szakmánkat minden tekintetben 
védelmezhesse és azon kartársaink ellen, kik a szakma 
lealacsonyitására törekszenek, a rendelkezésükre álló 
eszközökkel ellenőrizhessék és eljárhassanak ellenük.

Vidéki h írek .
A győri nőiioőráss: szakosztály megala

k u lá s a .  A nöifodrász ipar mind nagyobb lépéssel 
igyekszik előre a fejlődés fokán. A vidéki közönség 
mindig jobban és jobban igyekszik a kultúrába bekap
csolódni. A nőitodrász ipar a kultúrának egyik ténye
zője, igy annak fejlődése is evvel halad. A további 
speciális fejlesztés és az ipar érdekének megvédése 
okvetlen megkívánja a nöiíodrászok külön tömörülését 
és összetartását, mert csak úgy haladhat ezen az utón 
tovább, ha azt hozzáértő emberek vezetik.

"F R 1E D M A N N  és N ÉM ETH
lakás, ablaktísztitási, parkettbeeresztés és 

puhapadló festészeti vállalata 
BUDAPEST, V II., B A JZA -U TC A  40. sz.

Telefon : 106-30.
Elvállal lakások teljes takarítását, padló be
eresztését, karbantartását, ablakok, kirakatok, 
cégtáblák tisztítását a legjutányosabb árakon.
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Örömmel vesszük azt a hirt, hogy a győri női- 

fodrászok is belátták ennek szükségességét és megala
kították külön szakosztályukat.

Külön kell még gratulálnunk, hogy a szakosztály 
élére olyan embereket helyeztek, mint Vörös Endre 
és Fleischmann Andor kartársaínk, kik a nőííodrász 
szakma fejlesztése érdekében már a múltban is hasznos 
agitációt fejtettek ki. A Nőifodrász szaklap, mely az 
egész ország nőifodrászainak érdekét kívánja előmoz
dítani, mindenkor rendelkezésére áll a győri szakosz
tálynak is. Reméljük, hogy rövidesen az ország minden 
nagyobb városa hasonló megalakulási híreket fog velünk 
tudatni.

Szövetségi hírek
Szövetségünk az elmúlt hónapban is nagyon 

kivette a részét az ipar érdekében kifejtett munkál
kodásban. Legtöbb idejét lefoglalta a szakmát lesü- 
lyesztő árrontó kartársaink ellen való védekezés, helyes 
probléma megoldása. Sajnos a szövetségünknek az ipar 
és a divat tovább fejlesztése igen nagy munkát ad és 
idejét ilyenekre is kénytelen felhasználni. Amúgy is 
rossz gazdasági viszonyok végett a tiszteségesen és 
becsületesen dolgozó mestereket súlyos probléma elé 
állítja, akkor még akadnak olyanok is a szakmában, 
kik tisztességtelen konkurenciájukkal még rosszabbitják 
azoknak helyzetét.

Minden esetre rövid időn belül megtaláljuk annak 
a megoldását, hogy megvédjük mind azokat, kik e 
gondolatban velünk haladnak.

A március hó legnagyobb eseményének azon 
estét mondhatjuk, mikor a legutóbb kinevezett négy 
tanár, már mint tanárok legelső bemutató estélyüket 
tartották. Emelte az est |elentőségét, hogy ép az este 
három külföldi, jobban mondva megszállt területi kar
társunk voltak a szövetségünk vendégei és pedig 
Székely Béla Aradról, Múzsa Gyula Kolozsvárról és 
Kun N. kartársunk Temesvárról.

Mind a négy tanár a jövendő divat formáit 
mutatták be különböző összeállításban. Úgy a vendég 
kartársaink mint a nagyszámban megjelent szövetségi 
tagoknak volt alkalmuk ezek után meglátni, hogy a 
szövetségünk vezetősége méltán nevezte ki őket taná
rokká.

A jövő hó programmját következőkép állapította 
meg a szövetség vezetősége : Április hó első csütör
tökén a mesterszövetség tanárai, második csütörtökön 
a szövetség érmével kitüntetettek, harmadik csütörtö
kön a szövetség rendes tagjai demonstrálnak és negye
dik csütörtökön szakmai vita estély és tagfelvétel.

Hírek
Alkalmazott mint versenytárs. A Buda

pesti Kereskedelmi és Iparkamara zsűri tanácsát újab
ban gyakorta foglalkoztatja az alkalmazottak tisztesség
telen versenye, vagyis a fodrászsegédek portyázása. 
Legutóbb a Nőifodrászok Ipertestülete panaszolta, hogy 
a munkaadók alkalmazottai szabad, rendszerint ebéd
idejüket arra használják fel, hogy munkaadójuk vendé
geit felkeresik, és olcsóbb kiszolgálásban részesitik. A 
kamara zsűrije az alkalmazott üzleti versenyét illetőleg 
a következő elvi jelentőségű határozatot hozta: A zsűri 
mindenek előtt megállapítja, hogy amennyiben az alkal
mazott megbízásából eltérőleg nem a munkaadó, hanem I

a maga javára folytat kereskedelmi vagy ipari tevé
kenységet, már nem alkalmazott, hanem már mint 
versenytárs, a munkaadójával nemkülönben az illető 
üzletág által érintett valamennyi versenytárssal szem
ben is üzleti versenyt folytatott.

Az alkalmazott tehát a konkrét esetben vétett a 
versenytörvény alapján is megközelíthető jó erkölcsök 
ellen. A zsűri nézete szerint az az alkalmazott aki e 
minőségben a munkaadó terhére, annak üzleti hátrá
nyára önálló kereskedelmi vagy ipari tevékenységet 
fejt ki, veszedelmes versenytárs, mert ellenőrizhetetle
nül vonja el fokról-fokra munkaadójának vevő körét 
és meg nem engedett eszközökkel késziti elő a saját 
esetleg jövőbeli munkaadójának vagy üzletársainak 
anyagi boldogulását.

A szakiskola megnyitása. Március 12-en 
a szakiskola, (mely jelenleg a Bezerédy-utca 16. szám 
alatt, az ellemi iskola souterain helyiségeiben van) meg
nyittatott. Pásztory Antal ipartestületünk alelnöke üdvö
zölte a tanári kart. Kérve őket a szakoktatásban türel
mes, jóindulatú, ép úgy a szakmai illem és beszédmód 
folytonos szem előtt tartásával, szükség esetén szigor
ral járjanak el a szakmai tudás elöljárói, vagyis tanári 
kara. Felhívja a tanítványok figyelmét azon körül
ményre, hogy a fővárostól ezen helyiséget csakis úgy 
kaptuk meg, hogy a vezetőség felelőséget vállalt arra 
nézve, hogy az iskola helyiségében a legpéldásabb rend, 
tisztaság és csend uralkodjon, amit szigorúan be is kell 
tartani és tarttatni. A szakiskolában ez ideig beirat
kozott 14 haladó és 46 tanonc.

Az oktatást voltak szívesek vállalni: Rick ur a 
haladók történelmi, Echten György és Babicz urak 
modern, Pokk ur hajmunka, Veszelics és Mokrai urak 
a tanoncok oktatását. A haladók szerdán modern és 
csütörtökön történelmi, a tanoncok pénteken mindig 
8—9-ig nyernek oktatást folyó évi junius 1-ig, mikor 
is a tanfolyam bezárul. Pásztory Antal

szakiskolai vezető.
Ipari villanyáram árának leszállítása.

Ipartestületünk elnöksége eljárt a villanytársaság igaz
gatóságánál, hogy az ipari célra használt villanyáram 
leszállítását kérje. A villanytársaság igazgatósága e 
kérést helyesnek találta és az ipari célra használt ára
mot 50 % 'ra szállította le. Melynek elintézése a követ
kező képen történhetik: Mindazok a nőifodrászok, 
kik e kedvezményt igénybe akarják venni, a motor és 
a hajszáritó készülékeknek egy külön vezetéket ugyan 
csak egy e célra uj villanyóra felállítását kérjék az 
Elektromos Müvek-töl. (Váci-ut 72-74.) Egy uj óra 
dija 340.000 korona. Tekintettel arra, hogy a mai viz- 
ondolálások mellett sok áram emésztődik föl, azért e

) „NAF .TER“ (|
.-W A '

NAPOLEONHALTER
Egy nélkülözhetetlen patent hajszoritó, melyre 
minden hajmunka feldolgozható, s a legrövidebb 
hajra is felerősíthető.— Tucatja 60.000 korona. 

Azonnal szállítja :
„IDEE“ <|. G. KROTT) WIEN

fésügyár
II Bez., Grosse Sperlgasse 6
A farsangra különleges újdonságaim; 
Fésiik hővel vagy anélkül, sajál 

fantáziám.
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kedvezményt kartársaim ne halasszák el. S mielőtt az 
Elektromos Müvek-nél jelentkeznének kérjenek az ipar- 
testiiletünktöl igazolványt, hogy annak tagjai.

Értesítés. A Török-patika, Kírály-u. 12. tudatja 
a hölgyfodrász urakkal, hogy a L Oreál cég-tői Páris- 
ból nyert értesítés szerint az eddiginél sokkal jobb 
megjavított minőségű (Brun) barna, (Noír) fekete 
színek kerülnek forgalomba. Ezen színek a lap meg
jelenésével egyidejűleg már kaphatók lesznek.

Nagy gyásza van a kézműipari 
szaksajtónak. Egyik legagilisabb tagja, a kézműipari 
szaksajtó központnak titkára Kiss Lajos szerkesztő
kartársunk hosszabb szenvedés után elhunyt.
, Kiss Lajos szerkesztő-kartársunkkal nem minden

napi embert vesztettünk el, úgy a szaksajtó közpon
tunk, mint az aranyművesek, ékszerészek, órások stb., 
aki lapjuknak felelős szerkesztője, egyben fölvirágoz- 
tatója volt. Bátran mondhatjuk mindketten, hogy egy 
pótolhatatlan embert vesztettünk benne.

Fiatalon, 34 éves korában, élete legszebb delén 
hagyott itt bennünket, kik nagyon szerettük őt, de 
van, ki még jobban szerette, felesége, két kis árvája, 
szülői és testvérei, kik oly szeretettel ragaszkodtak 
hozzá. Pótolhatatlan veszteségüket és fájdalmukat 
enyhítse az a tudat, hogy a Mindenható intézkedé
sébe mindnyájunknak bele kell nyugodni.

Mi ittmaradt jóbarátai és kartársai ezúton is 
fejezzük ki részvétünket a mély gyászba borult 
családnak.

H e ly r e ig a z i íá s .  A legutóbbi számunkban sajtó
hiba folytán nem mint irv.o volt Herceg József demon- 
trált a szövetségi bemül, ó hanem Herzog József, 
mesterszövetségi tag.

Hivatalos rész
Elnök fogad : hétfőn és pénteken este 8—9 óráig.
Jegyzői iroda : Hétfőn és pénteken este 7,8-tól 

7>9 óráig.
Pénztári órák: hétfőn és pénteken este ’/s8-tól

7,9 óráig.
Elhelyezés szakmunkások és manikűrözök részére : 

hétfőn és pénteken este '/,&—8 óráig.
A nőifodrász-ipartestület helyisége : VII., Nyár

utca 6. földszint.
Telefon : József 126—30.
Ipartestület jegyzője : Hódy Imre.
Ipartestületi ügyészek: Dr. Környei Zoltán és Dr. 

Vitéz Balogh Zoltán ügyvédek. Lakik: Kossuth L.-u. 14
A testület íparhatósági biztosa: Horváth Vidor,
Tanoncszerződés Felkérjük az ipartestület 

t. tagjait, hogy a tanoncszerződések megkötése végett 
a hivatalos napokon lehetőleg este 7 órakor szívesked
jenek megjelenni. A tanoncszerződés megkötéséhez a 
következő okmányok szükségesek:

1. a tanonc születési anyakönyvi kivonata,
2. utolsó iskolai bizonyítványok,
3. ujraoltási bizonyítvány,
4. tisztiorvosi bizonyítvány arról, hogy a tanonc 

a nőifodrász-ipari pályára alkalmas.
A tagdíj hátralék bán lévő t. tagokat az ipar- 

testület felkéri, hogy az 1925. évi tagdijakat lehetőleg 
mielőbb szíveskedjék kiegyenliteni.

Tanoncszahadiíás (ápr. 21) Tanoncszabaditás 
minden hónapban egyszer tartunk — ezen lapban meg
határozott napon. Felkérjük tagjainkat, hogy szabaduló 
tanoncaikat a hó elején jelentsék be az ipartestületnél. 
Bemutatandó okmányok:

1. a tanoncszerződés,
2. tanonciskolái bizonyítvány,
3. utolsó iskolai bizonyítvány,
4. születési anyakönyvi kivonat.
Felkérjük az ipartestület tagjait, hogy az alkal

mazottak munkakönyveíbe a be- és kilépés napját, 
úgyszintén a heti fizetés pontos összegét beírni szíves
kedjenek, mert enélkül az ipartestület a munkakönyve
ket bejelentés végett nem fogadhatja el. Az elnökség.

Felhívás. Ipartestületünk elnöksége felhívja 
tagjaink figyelmét arra, hogy a Budapesti Kerületi 
Munkásbiztositó pénzlárral a következő megállapodást 
létesítette. A szakmában dolgozó tanoncok a máso
dik, a segédmunkások, manicürnők és a munkakönyv 
nélküli fodrásznők a negyedik, a 24 éven aluli segé
dek az ötödik, a 24 éven felüli segédek a hetedik 
munkabérosztáiyba soroztattak, Midőn ezt tagjaink 
tudomására hozzuk, egyben figyelmeztetjük, hogy a 
jövőben ennek arányéban jelentsék be alkalmazottaikat, 
illetve a betegsegélyző járulékokat ezek után fizessék.

H Apróhirdetések el
Az apróhirdetés e rovatában minden szó 1000 

K. vastagabb betűvel 2000 K. Állást kereső fodrász, 
manikűrözök stb. részére 10.000 K. Nem előfizetők a 
hirdetési dijak dupláját fizetik.

Apróhirdetéseket csak a pénz előleges beküldése 
mellett lesz közölve.

S ió fo k i üzletembe két elsőrangú nőifodrász segé
det, kik a szakma minden ágában jártasak, a saisonra 
felveszek. Csakis elsőranguak ajánlatát kéri Vágó Vik
tor Rákóczi-ut 57. — Ugyancsak ott egy jókarban levő 
hajszárító kályha, 1 méter nagyságú eladó.

Egy jő munkás fodrásznőt, ki manikűröz is, 
havi 800.000 korona (jó mellékkereset) teljes ellátással 
azonnali belépésre keresek. Augerer Mátyás, Kalocsa. 
Útiköltséget megtérítem.

Egy jó nőifodrász segéd azonnal felvétetik, Kiss 
Tibor, Türr István-utca 3.

Baba fejek különböző nagyságban porcelánból 
haphatók. Fuchs Gyula fodrásznál, Losonczi-utca 11.

Belvárosi hölgyíodrász üzlet igen olcsón, ked
vező fizetési feltételek mellett eladó. — Ugyanitt egy 
szép kirakat baba eladó. Cim megtudható: Jónutz 
szerkesztőnél, Veres Pálné-u. 4.

4 drb. kirakat baba eladó. Kránitz, IV. Párisi-u. 5.
Egy jó forgalmú nőifodrász üzlet a Baross-u. 

legforgalmasabb pontján eladó. Bővebbet a kiadóban.
30.000 lakosú város fő utcáján, jómenetelü, 

modern úri és hölgyfodrász üzletemet elutazás miatt, 
minden elfogadható árért eladom. Balogh Zoltán, Hajdú
böszörmény

Kél Ügyes fiatal nőifodrász azonnal felvétetik. 
Belvárosi női-fodrász terem, Váczi ucca 27.

Felelős kiadó: J ó n u t z  J ó z s e f  
Társszerkesztők :

Pászlory Antal és Tóthfalussy Kálmán
Spatz Henrik könyvny. Kertész-u. 21. Telefon József 105-11.
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Henkel
ondolálóvas

garantált valódi 
329484. számú

minden nagyságú békebeli 
ondolálóvas 

Kapható:

Vágó Viktor
vezérképviselőnél

Budapest, V ili., R ákóczi-ut 57.

Í TAPÉTA
■

■ munl(dl< a l e g s z e b b  l^iviteiben
I Fodrász uraknak árkedvezmény.

' FRANCZKE TESTVÉREK
■

I IV., Kamin ermayer Károly-utca 8.
Z IV., Veres Pálné-utca 16.
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H irdessen  „ A  N ő ifo d rá s z “-ban
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T ö rö k  H en na-P aszta
f r is s  állapotban  
állandóan kapható

Bottner és Schwendtner
Magyarország és Ausztria képviselőjénél

Wien, Vll , Kirchengasse 8. 0

e Í a '
V É D JEG Y .

Csak az a gyártmány valódi mely ezzel a véd
jeggyel van ellátva.

E N M E R  A L A J O S
szerelési vállalat (speciélis szakműhBly)

BUDAPEST, VII., BARCSAY-U. 3 .  SZ.

Fémárunyár, plvanizálóint., valamint fémkészülékek kivi
telezése, legújabban közp. hajszárliékészülékek készítése.
Készitményeinhaz összes fodrászat! 
szak-nagykereskedőknél kaphatók! 

A l a p t f l a l o t f  1899  - ik évben

u y a r i  es s z á n s z  e i u e u  i a v . . 
Fejmosó-készüléket, iégszesz-vízmelegítőt (auto- 

geizer) Hajmunkaszáritó-kemencét. Hajsütő- 
vasmelegitőt. A r c g ő z ö l ő  - készüléket. 
Fémmanikür-asztalokat Fe j t áml áka t .  

F o d r á s z a s z t á t i  készleteket.
Szolid és pontos kiszolgálás.

V i a s z b a b a - ,  paróka- és 
kirakatállványokat. Utcai fodrász

lámpákat. Cégértálakat és tartókat. 
Azonkívül elvállal mindennemű giz- 

és vízszerelési munkál. Teljes úri-, női 
fodrász és manikűr üzletek tervezése és kivitele.
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m ^ m m r n sé

ÁNGYÁN BÉLA
BUDAPEST,

VII., RÁKÓCZI-U7 40. I. emelet.

Kozmetikai, manikűr és fodrászüzleti berendezések 
és piperec i kkek n a g y k e r e s k e d é s e

Spatz Henrik könyvnyomdája. Budapest, VII., Kertész-utca 21. — telefon: József 105-117
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